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   ＰＴＡ会費及び諸経費についてのお知らせ 

Sobre la cuota de PTA y diversos gastos 
 
 ＰＴＡ会費及び諸経費の引き落としについては、日頃よりご協力いただきありがとうございま

す。 
 さて、 月引き落とし分の諸経費につきましては、金融機関口座の残高不足により引き落しが

できませんでした。 
 つきましては、下記の学校指定口座へ納入いただきますようお願い申し上げます。 
 なお、ご不明な点がございましたら担任までご連絡ください。 
Si se produce un impago en el banco, la cuota del PTA y de los diversos gastos no se podrá 
recaudar.  Por favor, haga efectivo el pago en la fecha y en la cuenta señalada abajo.  

記 
 
  １．納入金額      円（  月分） 
   La cantidad de abonar es       yenes (para el mes de ○) 
 
  ２．納入期限    月  日 
   Fecha de pago      mes/ día 
 
  ３．振込口座   la cuenta en el banco para la transferencia  

○○銀行△△支店  sucursal de △△ del Banco ○○ 
           口座番号     número de la cuenta      
           種別  普通（当座）  el tipo : normal  (corriente) 
           口座名           nombre de la cuenta 
                        
  ４．注意事項   振込依頼人は、お子さんの氏名でお願いします。 
    Nota       （○年○組 生徒氏名） 
                      Escriba el nombre de su hijo en el recibo de la transferencia de 
crédito.  
                       (○grado ○clase  el nombre de almuno)  
 


